
 
 

,   
 

LIST 
of documents to be presented for opening accounts at IBEC  
for legal entities - non-residents of the Russian Federation 

 
 

1.  ( ) / ,  
,  

; 
 
1. Account opening application (letter), in free format/ as per IBEC’s template, signed by an 

authorized officer and affixed with a seal, if available according to the statutory documents; 
 
2. , , 

 (  
) ; 

 
2. Client Application Form/Questionnaire as per IBEC’s template, completed electronically, signed 

by an authorized officer and affixed with the Client’s seal (if any), specifying the application 
form/questionnaire completion date; 

 
3.  

,  
; 

 
3. Information about whether there are any/no beneficiaries/beneficial owners, as per IBEC’s 

template, affixed with the Client’s signature and seal and specifying the information completion 
date; 

 
4.  ( ) ,  

, ; 
 
4. Beneficiary Application Form/Questionnaire (if there are beneficiaries), as per IBEC’s template, 

completed electronically, affixed with the Client’s signature and seal and specifying the 
application form/questionnaire completion date; 

 
5. ,  

, ,  
; 

 
5. Application Form/Questionnaire of the natural person authorized to manage the account of the 

legal entity Client, as per IBEC’s template, completed electronically, affixed with the Client’s 
signature and seal and specifying the application form/questionnaire completion date; 



 
6.  

, ,  
; 

 
6. Application Form/Questionnaire of the natural person- beneficial owner of the legal entity 

Client, as per IBEC’s template, completed electronically, affixed with the Client’s signature and 
seal and specifying the application form/questionnaire completion date; 

 
7. ,  -    

, ,  ( ), , 
:  

 ( ), .  
,  

; 
 
7. Documents confirming the legal status of the legal entity - non-resident of the Russian 

Federation, in particular, the Articles of Association, the Memorandum of Association (or 
substituting documents), documents confirming the company’s state registration: State 
Registration  Certificate  (if  any),  an  extract  from  the  Trade  Register.  The  documents  are  
presented in accordance with the laws of the county, wherein the legal entity has been 
incorporated; 

 
8. ,  

, , , , 
,  

, , ,  
,  

, , , 
,  

; 
 
8. Documents confirming powers of the legal entity’s sole executive body, the person authorized to 

conclude the agreement on behalf of the Client, the persons listed in the signature and seal 
imprint card, to manage monetary funds held on the bank account, and, where the agreement 
requires certification of the rights to manage monetary funds held on the account with the use of 
an equivalent handwritten signature, documents confirming powers of persons entitled to use 
equivalent handwritten signatures; 

 
9.  

; 
 
9. Signature and seal imprint card, in free format or as per IBEC’s template;  
 
10. ,  

, , , , 
,  

; 
 
10. Copies of identity documents of the legal entity’s sole executive body, persons authorized to 

conclude the agreement on behalf of the Client, persons listed in the signature and seal imprint 
card, the company’s founders/members; 

 
 



11.   ( ) ,  
,  

 ( ). ,  
)  

, ; 
 
11.  Licenses (permits) for engaging in activities subject to licensing, issued to the legal entity in the 

manner prescribed by the laws (copies). Licenses (permits) are presented where they are directly 
linked to the Client’s capacity to conclude the agreement, under which the Account is opened; 

 
12. , ,  

,  
,  (  / ); 

 
12. Certificate of registration with tax authorities, or a document issued by tax authorities in cases 

stipulated by the Russian laws for Account opening purposes (if any / where appropriate); 
 
13. , . 1-12  11  

,  
, ,  

; 
 
13. In addition to the documents specified in 1-12 of this Appendix No. 11, the Bank may request 

any information as it may deem necessary for the identification of the legal entity, including 
documents reflecting the Client’s current financial and/or legal status;  

 
,  1 – 6  11, 

,  
 

,  
 ( ); 

 
The documents specified in 1-6 of this Appendix No. 11 are accepted by the Bank in the 

original in Russian/English or attached with their certified translations into Russian/English, 
signed by the company’s authorized officer and affixed with the company’s seal (if any); 



 
,  7  11  11, 

 
, 1 ( )  

.  
, , 

; 
 
The documents listed in 7 and 11 of this Appendix No. 11 are accepted by the Bank as 

copies of the originals attached with their translations into Russian/English, legalized1 
(apostilled) or notarized. Notarization of documents in the Russian Federation implies 
confirmation by a notary of the authenticity of copies of documents and certification of the 
signature of the translator who translated the document into Russian/English; 

 
,  8  11,  

,   
,  

 (  
),  ( ) . 

 
, ,  

; 
 
The documents specified in 8 of this Appendix No. 11 are accepted by the Bank as copies 

of the originals in Russian/English or attached with their translations into Russian/English, 
signed by the company’s authorized officer and affixed with the company’s seal (if any), 
legalized (apostilled) or notarized. Notarization of documents in the Russian Federation implies 

                                                             
1 ,  ( )  

 

Legalization of documents is not required where such documents (copies thereof) have been executed in the territory of: 

 –  1961 ,  
 (   ,  

); 

member states of the Hague Convention of 1961 Abolishing the Requirement for Legalization for Foreign Public 
Documents (given there is an apostille put on the document or on a separate sheet by a competent body of a foreign state 
party in accordance with requirements of the Convention); 

 – , 
 1993 ; 

member states of the 1993 Convention on the Legal Assistance and Legal Relations in Civil, Family and Criminal 
Cases; 

,  
, ; 

states, with which the Russian Federation has entered into treaties on the legal assistance and legal relations in civil, 
family and criminal cases; 

, . 

in other cases provided for by international treaties of the Russian Federation. 



confirmation by a notary of the authenticity of copies of documents and certification of the 
signature of the translator who translated the document into Russian/English; 

 
,  10  11,  

, ,  
 ( ).  

,  
; 

 
The documents specified in 10 of this Appendix No. 11 are accepted by the Bank as 

copies of the originals, either notarized or affixed with the signature of the authorized officer and 
the company’s seal (if any). Where appropriate and where requested by the Bank, a notarized 
translation of the document into Russian/English is to be presented; 

 
,  12  11, 

, ,  
; 

 
The documents specified in 12 of this Appendix No. 11 are presented as copies, either 

notarized or certified by the Bank’s officer upon presentation of the original; 
 

 
. ,  

,  
. 

 
The signature and seal imprint card is to be legalized or notarized. A document that has 

been executed, whether in full or in part, in a language other than Russian/English is presented to 
the Bank with a duly certified translation into Russian/English. 

 


